
 
Описание (Фиг. А) 

A1 
Контролен панел и сензорен е

кран 
A12 

Дръжка за освобождаване на тават

а за капене 

A2 Поставка за чаша A13 Захранващ кабел с щепсел 

A3 Капакът на бункера за боб A14 Копче за настройка на смилане 

A4 
Капак на отделението за предв

арително смляно кафе 
A15 Бункер за боб 

A5 Вътрешен капучинатор A16 Група за варене 

A6 Регулируем чучур за подаване A17 Фуния за кафе 



на кафе и мляко 

A7 Поставка за тръби за мляко A18 Чекмедже за остатъци от кафе 

A8 Главен прекъсвач A19 Контейнер за утайка от кафе 

A9 Гнездо за кабел A20 Тава за отцеждане 

A10 Сервизна врата A21 Капак за съд за отцеждане 

A11 
Индикаторът „тава за капки е 

пълна“ 
A22 Резервоар за вода 

Аксесоари 

A23 Тръба за мазнина A26 Мерителна лъжичка 

A24 Четка за почистване A27 Тест за твърдост на водата 

A25 AquaClean филтър 
  

Части за разпенване на мляко 

 

A28 Съд за мляко A30 Метална тръба за мляко 

A29 Гъвкава тръба за мляко A31 Капак на контейнер за мляко 





 
Контролен панел (фиг. B)  

Вижте фигура B за надview на всички бутони и икони на 

контролния панел и сензорния екран на машината. 

По-долу ще намерите описанието. Можете да плъзнете сензорния 

екран и да докоснете, за да изберете или потвърдите избора си. 

 

B1. 
Бутон за включване/изклю

чване 
B4. 

 Сензорен 

екран 
B7. 

 Старт

/стоп 

бутон 

B2.  Личен професионалистfiles B5.  Меню за почистване 
 

B3.  Меню за напитки B6. 
 Настройки на машина

та  

Съдържание  

1. Въведение 

2. Първа инсталация 

3. AquaClean филтър 

4. Измерване на твърдостта на водата 
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5. Варене на напитки 

6. Почистване и поддръжка 

7. Процедура за отстраняване на котлен камък 

8. Предупредителни икони и кодове за грешки 

9. Значение на кодовете за грешки 

10. Поръчка на аксесоари 

11. Отстраняване на неизправности 

12. Технически спецификации 

13. Документи / Ресурси 

13.1 Референции 

14. Свързани публикации 

Въведение 

Поздравления за покупката на напълно автоматична кафе машина Saeco! За 

да се възползвате напълно от поддръжката, която Saeco предлага, моля, 

регистрирайте продукта си на www.saeco.com/care. 

Прочетете внимателно отделната книжка за безопасност, преди да 

използвате машината за първи път и я запазете за бъдещи справки. 

За да ви помогне да извлечете максимума от вашата кафемашина, Saeco 

предлага пълна поддръжка по 3 различни начина: 

1. Отделното ръководство за бърз старт за първи монтаж и първа употреба. 

2. Това ръководство за потребителя за по-подробна информация. 

3. Онлайн поддръжка и филми: сканирайте QR кода на първа страница или 

посетете www.saeco.com/care 

Забележка: Тази машина е тествана с кафе. Въпреки че е внимателно 

почистен, може да има остатъци от кафе. Гарантираме обаче, че машината е 

абсолютно нова. 

 
 

Първа инсталация 

За да подготвите вашата кафемашина за употреба, трябва да изпълните 

няколко прости стъпки, като например напълване на водния кръг и 

активиране на филтъра AquaClean. Тези стъпки са показани в отделното 

ръководство за бърз старт. 

За най-вкусното кафе първо трябва да сварите 5 кафета, за да позволите на 

машината да завърши саморегулирането си. 

Машината е настроена така, че да извлече най-добрия вкус от вашите 

кафеени зърна. Затова ви съветваме да не регулирате настройките на 

мелницата, докато не приготвите 100-150 чаши (приблизително 1 месец 
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употреба). Почистете старателно контейнера за мляко, тръбите за мляко и 

капучинатора преди първа употреба. Съветваме ви да не почиствате 

капучинатора в съдомиялна машина, за да предотвратите запушването му от 

частици храна или остатъци от препарат. 

Advertisements 

 
AquaClean филтър 

Филтърът AquaClean е предназначен да намали отлаганията от варовик във 

вашата кафе машина и да осигури филтрирана вода, за да запази аромата и 

вкуса на всяка чаша кафе. Ако използвате серия от 8 филтъра AquaClean, 

както е посочено от машината и в това ръководство за потребителя, не е 

необходимо да премахвате котления камък от вашата машина за до 5000 

чаши. С всеки филтър можете да се насладите на до 625 чаши, в зависимост 

от избраните сортове кафе и честотата на изплакване и почистване. 

Подготовка на филтъра AquaClean за активиране 

Преди да поставите филтъра AquaClean в резервоара за вода, трябва да го 

подготвите за употреба: 

1. Разклатете филтъра за около 5 секунди (фиг. 1). 

2. Потопете напълно филтъра с главата надолу в кана със студена вода за поне 

30 секунди. Изчакайте, докато не излязат повече въздушни мехурчета (фиг. 2). 

3. Натиснете филтъра върху филтъра, свързан към възможно най -ниската 

точка. (Фиг. 3)Advertisements 

 

Активиране на филтъра AquaClean 

Трябва да активирате всеки нов филтър AquaClean, който използвате. Чрез 

активиране на филтъра AquaClean машината следи капацитета на филтъра 

AquaClean и броя на използваните филтри. Има 3 начина за активиране на 

филтъра AquaClean. 

1. Активиране на филтъра AquaClean по време на първата инсталация 

След като включите за първи път, машината ви води през първите стъпки на 

инсталиране като пълнене на резервоара за вода, пълнене на водния кръг и 

активиране на филтъра AquaClean. Просто следвайте инструкциите на екрана. 

2. Активиране на филтъра AquaClean, когато бъдете подканени 

Сменете филтъра AquaClean, когато на екрана се покаже съобщението 

„Замяна на филтъра AquaClean?“. След това следвайте инструкциите на 

екрана, за да активирате филтъра правилно. 



Сменяйте филтъра AquaClean поне на всеки 3 месеца, дори ако машината все 

още не е посочила, че е необходима подмяна. 

Advertisements 

 
3. Активиране на филтъра AquaClean по всяко друго време 

Можете да започнете да използвате филтъра AquaClean по всяко време, като 

следвате инструкциите по-долу. 

1. Докоснете Настройки   и след това изберете „AquaClean“ (фиг. 4). 

2. Изберете „ново“ и когато се появи екранът за активиране, натиснете 

старт/стоп  бутон. 

3. Следвайте инструкциите на екрана. 

Забележка: В някои ситуации машината ще ви каже, че трябва да премахнете 

котления камък, преди да можете да инсталирате и активирате нов филтър 

AquaClean. Това е така, защото вашата машина трябва да е напълно без 

варовик, преди да започнете да използвате филтъра AquaClean. Следвайте 

инструкциите на екрана. 

Измерване на твърдостта на водата 

При първата инсталация трябва да зададете твърдостта на водата. Следвайте 

стъпките на екрана и използвайте предоставената тестова лента за твърдост 

на водата. За да зададете твърдостта на водата по-късно, докоснете 

Настройки  и изберете „твърдост на водата“. 

1. Потопете тест лентата за твърдост на водата в чешмяна вода за 1 секунда. 

След това изчакайте 1 минута. 

2. Проверете колко квадратчета са станали червени.Advertisements 

 

3. Изберете подходящата настройка за твърдост на водата и докоснете иконата 

OK, за да потвърдите. 

Брой червени квадратчета: 
   

 

Стойност, която трябва да бъде зададена 1 2 3 4 

 

Приготвяне на напитки 

Докоснете Напитки икона за влизане в менюто „Напитки“. Превъртете 

през различните страници, за да намерите вашата напитка. 

След като изберете напитка, можете да я персонализирате, като коригирате 



настройките (вижте „Персонализиране на вашите напитки“). 

– Докоснете иконата „2x“, ако искате да приготвите две чаши. Машината 

автоматично извършва два цикъла на смилане в последователност на 

избраните напитки (фиг. 5). 

– Докоснете Profiles  икона, за да сварите една от запазените си напитки. 

– Плъзнете дюзата нагоре или надолу, за да регулирате височината според 

размера на чашата, която използвате. 

Advertisements 

 
Приговяне на кафе напитки 

1. Напълнете резервоара за вода с чешмяна вода и напълнете бункера за боб с 

боб. 

Съвет: Плъзнете дозатора за дозиране в най -горната позиция за лесен 

достъп до резервоара за вода.Advertisements 

 

2. Докоснете Напитки  и изберете вашето кафе. 

3. Можете да коригирате настройките според вашите предпочитания, като 

плъзнете регулируемите ленти нагоре и надолу (фиг. 6). 

4. Натиснете старт/стоп бутон, за да започнете приготвянето на избраната 

напитка. 

 

Приготвяне на напитки на млечна основа 

1. Напълнете резервоара за вода с чешмяна вода и напълнете бункера за боб с 

боб. 

Съвет: Плъзнете дозатора за дозиране в най -горната позиция за лесен 

достъп до резервоара за вода. 

2. Развийте капака на контейнера за мляко и напълнете контейнера с мляко 

(фиг. 7). 

Винаги използвайте мляко, идващо директно от хладилника за оптимални 

резултати. 

3. Поставете металната тръба за мляко в контейнера. Отворете вратата на 

вътрешния капучинатор (фиг. 8) и свържете гъвкавата тръба за мляко към 

капучинатора (фиг. 9). След това затворете отново вратата на вътрешния 

капучинатор. 

4. Докоснете Напитки  и изберете вашето кафе. 



5. Можете да коригирате настройките според вашите предпочитания, като 

плъзнете регулируемите ленти нагоре и надолу (фиг. 6). 

6. Натиснете старт/стоп  бутон по всяко време, за да започнете да 

приготвяте избраната напитка. 

7. Директно след подаването на млякото се извършва „Автоматично 

изстрелване с пара“. Машината принуждава пара през вътрешната система за 

мляко, за да я изплакне бързо. 

Съвет: Можете също да използвате обикновена картонена кутия за мляко, за 

да приготвите вашите напитки на млечна основа. Поставете металната тръба 

за мляко директно в кутията с мляко. 

Приготвяне на кафе с предварително смляно кафе 

1.  Отворете капака на отделението за предварително смляно кафе и изсипете 

една мерителна лъжица предварително смляно кафе в него (фиг. 10). След 

това затворете капака. 

2. След като изберете напитка, докоснете иконата за предварително смляно 

кафе (фиг. 11) и след това натиснете старт/стоп  бутон. 

Забележка: Ако изберете предварително смляно кафе, не можете да 

регулирате силата на кафето и да приготвяте повече от една напитка 

едновременно. 

 

Топла вода 

1. Докоснете Напитки  и след това изберете „Топла вода“. 

2. Натиснете старт/стоп бутон, за да започнете да подавате гореща вода. 

Персонализиране на напитки и създаване на профил. 

Тази машина ви позволява да регулирате настройките на напитка според 

вашите предпочитания и да запишете коригираната напитка в личен профил. 

Има два начина да създадете профил: 

1. В менюто „Напитки“: Изберете и коригирайте напитка и след това докоснете 

иконата „запазване“ √. 

2. В „Profiles' меню: Създайте професионалистfile като докоснете „добавете 

проfileикона. Изберете новосъздадения професионалистfile, изберете 

напитка, коригирайте я според вашите предпочитания и след това докоснете 

иконата „запазване“ √. 

 
Персонализиране на Вашите напитки.          

Можете да коригирате настройките според вашите предпочитания: 



1. Докоснете Напитки  икона. 

2. Изберете предпочитаната от вас напитка. 

3. Екранът показва настройките, които можете да регулирате според вашите 

предпочитания. Докоснете стрелката, за да отидете на следващия екран за 

още настройки за регулиране. В зависимост от вида на напитката можете да 

регулирате силата, обема на кафето, млякото и пяната, температурата, вкуса и 

реда на приготвяне на напитки на млечна основа. 

4. Плъзнете лентите, които искате да коригирате, нагоре или надолу до 

предпочитаното от вас ниво (фиг. 6). 

5. Можете да запишете тези настройки на вашия профил като докоснете 

иконата за запазване и следвате инструкциите на екрана (фиг. 12). 

 

Създаване на профили. 

1. Докоснете Profiles  икона. 

2. Изберете „Добавяне на профил“ (фиг. 13). 

3. Въведете име за новия профил и потвърдете (фиг. 14). 

4. Изберете новосъздадения профил. 

5. Добавете напитки към профила като изберете „Добавяне на напитка“ (фиг. 

15). 

 

Регулиране на настройките на машината 

Можете да регулирате настройките на мелницата, като използвате копчето за 

настройка на смилането в контейнера за зърна. Има 12 различни настройки 

за смилане, от които можете да избирате. Колкото по -ниска е настройката, 

толкова по -силно е кафето. 

Забележка: Трябва да направите 2 до 3 напитки, преди да видите пълната 

разлика. 

Внимание: Не завъртайте копчето за настройка на смилане повече от един 

прорез наведнъж, за да предотвратите повреда на мелницата. Регулирайте 

едрината задължително при работеща кафемелачка. 
 

1. Отворете капака на контейнера за зърна. 

2. Натиснете копчето за настройка на меленето и го завъртете наляво или 

надясно (фиг. 16). Завъртете копчето за настройка на меленето една по една 

степен. Всеки път, когато завъртите настройката за смилане с една степен, 

пригответе кафе, за да предотвратите повреда на мелничката. 

3. Затворете капака на контейнера за зърна. 



Коригиране на настройките по подразбиране 

Използвайте иконата НАСТРОЙКИ, за да промените следните настройки: 

– AquaClean: За да проверите състоянието на AquaClean и да инсталирате нов. 

– Твърдост на водата: за да можете да регулирате настройките на машината 

спрямо водата във вашия регион, моля, измерете твърдостта на водата. 

– Време на готовност: това е времето, след което машината преминава в 

режим на готовност. 

– Яркост: за регулиране на контраста на дисплея 

– Светлина на резервоара за вода: за регулиране на светлината в резервоара 

за вода 

– Език: за избор на различен език 

– Звукова обратна връзка: за активиране/деактивиране на звуковата обратна 

връзка на дисплея 

– Светлина на чучура: за регулиране на светлината в чучура за кафе и мляко 

(само за определени типове) 

– Фабрични настройки: за възстановяване на фабричните настройки 
 

Изваждане на блока за приготвяне от машината 

1. Изключете машината, като натиснете главния превключвател на гърба на 

машината. 

2. Отворете сервизната врата (Фиг. 17). 

3. Извадете чекмеджето за остатъци от кафе (фиг. 18). 

4. Натиснете бутона PUSH (Фиг. 19) и издърпайте захвата на блока за 

приготвяне, за да го извадите от машината (Фиг. 20). 

Повторно поставяне на групата за приготвяне 

Преди да плъзнете блока за приготвяне обратно в машината, уверете се, че е 

в правилната позиция. 

1. Проверете дали стрелката на жълтия цилиндър отстрани на блока за 

приготвяне е подравнена с черната стрелка и N (фиг. 21). 

– Ако не са подравнени, натиснете надолу лоста, докато се докосне до 

основата на блока за приготвяне (фиг. 22). 

2. Уверете се, че жълтата заключваща кука от другата страна на блока за 

приготвяне е в правилната позиция. 

– За да позиционирате правилно куката, натиснете я нагоре, докато застане в 

най-горна позиция (фиг. 23). 

3. Плъзнете блока за приготвяне обратно в машината по протежение на 

направляващите релси отстрани, докато се заключи на място с щракване. Не 

натискайте бутона PUSH. 

4. Поставете обратно чекмеджето за остатъци от кафе и затворете сервизната 

врата. 



Почистване и поддръжка 

Редовното почистване и поддръжка поддържа вашата машина в отлично 

състояние и гарантира кафе с добър вкус за дълго време, постоянен поток от 

кафе и перфектна млечна пяна. 

Вижте таблицата за това кога и как да почистите всички отделящи се части на 

машината. Можете да намерите по -подробна информация и видео 

инструкции на www.saeco.com/care. 

Описание на частта  
Кога да почи

стите 
Как да почистите 

Група за варене Ежеседмично 
Извадете блока за приготвяне и го изплакнете п

од чешмата и го оставете да изсъхне на въздух. 

 
Месечно 

Изпълнете процедурата „Почистване на групата 

за приготвяне“ с таблетката за отстраняване на к

афето масло Philips. Изберете „Brew group clean“ 

в менюто за почистване и следвайте инструкции

те на екрана. Отидете на www.saeco.com/care за 

подробни видео инструкции. 

Смазване на 

пивоварна група 

В зависимост 

от вида на уп

отреба. Консу

лтирайте се с 

таблицата за с

мазване (вж 

„Смазване на 

блока за приг

отвяне“). 

Смажете блока за приготвяне с грес от Philips. О

тидете на www.saeco.com/care за подробни виде

о инструкции. 

Млечна система/вътрешен 

капучинатор 

След всеки де

н употреба 

Изпълнете програмата HYGIESTEAM в менюто за 

почистване. Изберете HYGIESTEAM в менюто за 

почистване и следвайте инструкциите на екрана

. Избършете външната част на металната тръба 

за мляко с adamp кърпа, преди да я поставите в 

държача на тръбата за мляко. 

 
Ежеседмично 

Извадете и разглобете вътрешния капучинатор (

вижте „Почистване на вътрешния капучинатор 

под крана“). Изплакнете всички части под чешм

ата с малко течност за миене. 

 
Месечно 

Изпълнете процедурата „DEEP MILK CLEAN“ с по

чистващия препарат за мляко на Philips. Избере

те „DEEP MILK CLEAN“ в менюто за почистване и 
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следвайте инструкциите на екрана. Отидете на w

ww.saeco.com/care за подробни видео инструкц

ии. 

Съд за мляко Ежеседмично 

Разглобете контейнера за мляко (фиг. 24) и избу

тайте топката с мерителната лъжичка (фиг. 25). 

Изплакнете всички части под чешма или в съдо

миялна машина 

Тава за отцеждане 

Изпразвайте в

аничката за от

цеждане всек

и ден или вед

нага щом чер

веният индик

атор „тавата з

а отцеждане е 

пълна“ изскоч

и през ваничк

ата за отцежд

ане (Фигура 2

6). 

Извадете тавата за капене и я изплакнете под че

шмата с малко течност за миене. 

Контейнер за утайка от ка

фе 

Изпразнете к

онтейнера за 

утайка от каф

е, когато бъде

те подканени 

от 

машината. По

чиствайте го е

жеседмично. 

Извадете контейнера за утайка от кафе, докато 

машината е включена, и го изплакнете под чеш

мата с малко течност за миене. 

Резервоар за вода Ежеседмично Изплакнете резервоара за вода под чешмата 

Фуния за кафе 

Проверете фу

нията за кафе 

всяка седмиц

а, за да видит

е дали е запу

шено. 

Изключете машината от контакта и извадете бл

ока за приготвяне. Отворете капака на отделени

ето за предварително смляно кафе и поставете 

дръжката на лъжицата във фунията за кафе. Пре

местете дръжката нагоре и надолу, докато запу

шеното смляно кафе падне надолу (фиг. 27). Оти

дете на www.saeco.com.care за подробни видео 

инструкции. 

Съвет: На последната страница на това ръководство за потребителя има 

календар за почистване. Запишете датите, на които сте извършили 

почистване. 
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Почистване на групата за приготвяне 

Редовното почистване на блока за приготвяне не позволява остатъците от 

кафе да запушат вътрешните вериги. 

Посетете www.saeco.com/care за видеоклипове за поддръжка за това как да 

премахнете, поставите и почистите блока за приготвяне. 

Почистване на блока за приготвяне под чешмата 

1. Отворете сервизната вратичка и извадете блока за приготвяне (вижте 

„Премахване на блока за приготвяне от машината“). 

2. Изплакнете обилно блока за приготвяне с вода. Внимателно почистете горния 

филтър (фиг. 28). 

3. Оставете блока за приготвяне на въздух да изсъхне на въздух, преди да го 

поставите обратно. Не изсушавайте блока за приготвяне с кърпа, за да 

предотвратите събирането на влакна в блока за приготвяне. 

Почистване на блока за приготвяне с таблетки за отстраняване на масло от 

кафе Използвайте само таблетки за отстраняване на масло от кафе Philips. 

Докоснете иконата за почистване и изберете „Почистване на групата за 

приготвяне“. След това следвайте инструкциите на екрана. 

Посетете www.saeco.com/care за подробни видео инструкции. 

Смазване на групата за приготвяне 

Смазвайте блока за приготвяне редовно, за да сте сигурни, че движещите се 

части продължават да се движат гладко. 

1. Нанесете тънък слой грес около вала в долната част на блока за приготвяне. 

2. Нанесете тънък слой грес върху релсите от двете страни. 

Вижте таблицата по-долу за честотата на смазване. 

Посетете www.saeco.com/care за подробни видео инструкции. 

Честота на изпол

зване  

Nr напитки, пр

иготвени ежед

невно 

Честота на смазване 

ниско 5-януари На всеки 4 месеца 

нормално 10-юни На всеки 2 месеца 

тежък >10 Всеки месец 

Програми за почистване на вътрешния капучинатор 

Машината има три програми за почистване на вътрешния капучинатор. 

Програмата за почистване Auto Steam Shoot се изпълнява автоматично от 

машината след приготвяне на напитка на млечна основа. Можете да изберете 

програмата HYGIESTEAM или DEEP MILK CLEAN, като докоснете Clean
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 икона и превъртане през менюто за почистване. След това следвайте 

инструкциите на екрана. 

– Auto Steam Shoot: машината изпуска пара през вътрешния капучинатор, за 

да го изплакне бързо. 

– HYGIESTEAM: машината щателно почиства вътрешната млечна система с 

пара. Поставете тръбата за мляко в държача на тръбата за мляко (фиг. 29) и 

следвайте инструкциите на екрана. 

– ДЪЛБОКО ПОЧИСТВАНЕ НА МЛЯКО: Изпълнете процедурата „ДЪЛБОКО 

ПОЧИСТВАНЕ НА МЛЯКО“ с уреда за почистване на млечната верига Philips за 

цялостно почистване на вътрешната система за мляко. 

Почистване на вътрешния капучинатор под чешмата 

1. Отворете вратата на вътрешния капучинатор (фиг. 8). 

2.  Извадете вътрешния капучинатор, като го издърпате надолу (фиг. 30). 

3. Разглобете вътрешния капучинатор, като издърпате долната част от горната 

част (фиг. 31). 

4. Разглобете всички части (фиг. 32) и ги почистете под крана. 

5. Сглобете отново вътрешния капучинатор. 

6. За да поставите обратно вътрешния капучинатор, поставете го в изправено 

положение и се уверете, че отворите са подравнени с двете тръби на 

машината. След това преместете вътрешния капучинатор нагоре, докато се 

фиксира на място (фиг. 33). 

 

7. Затвори вратата. Посетете www.saeco.com/care за подробни видео 

инструкции. 

Процедура за отстраняване на котлен камък 

Моля, използвайте само средство за отстраняване на котлен камък Philips. В 

никакъв случай не трябва да използвате средство за отстраняване на котлен 

камък на базата на сярна киселина, солна киселина, сулфамна или оцетна 

киселина (оцет), тъй като това може да повреди водния кръг във вашата 

машина и да не разтвори правилно варовика. Ако не използвате 

обезмаслителя на Philips, анулирате гаранцията си. Неуспехът от отстраняване 

на котлен камък на уреда също анулира вашата гаранция. Можете да 

закупите решение за отстраняване на котлен камък Philips в онлайн магазина 

на адрес www.saeco.com/care. 

1. Когато машината ви помоли да премахнете котления камък, натиснете бутона 

старт/стоп, за да стартирате. За да започнете премахване на котления камък, 
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без да бъдете подканени от машината, докоснете иконата Почистване и 

изберете „Отстраняване на котлен камък“ (фиг. 34). 

 

2. Извадете тавата за отцеждане и контейнера за утайка от кафе, изпразнете ги и 

ги поставете обратно на мястото си. 

3. Извадете резервоара за вода и го изпразнете. След това отстранете филтъра 

AquaClean. 

4. Изсипете цялата бутилка препарат за отстраняване на котлен камък Philips в 

резервоара за вода и след това го напълнете с вода до ниво CALC CLEAN. 

След това го поставете обратно в машината. 

5. Поставете голям съд (1.5 л) под улея за подаване на кафе. 

6. Следвайте инструкциите на екрана, за да започнете процедурата за 

отстраняване на котлен камък. Процедурата за отстраняване на котлен камък 

продължава прибл. 15 минути и се състои от цикъл за отстраняване на котлен 

камък и цикъл на изплакване. 

7. След като цикълът на отстраняване на котлен камък приключи, трябва да 

изплакнете резервоара за вода и водния кръг. Следвайте инструкциите на 

екрана. 

8. Поставете нов филтър AquaClean в резервоара за вода и активирайте отново 

филтъра AquaClean в менюто. 

Съвет: Използването на филтъра AquaClean намалява необходимостта от 

премахване на котлен камък! 

Какво да направите, ако процедурата за премахване на котлен камък е 

прекъсната 

Можете да излезете от процедурата за премахване на котлен камък, като 

натиснете бутона за включване/изключване на контролния панел. Ако 

процедурата за отстраняване на котлен камък е прекъсната, преди да е 

приключила напълно, направете следното: 

 
1. Изпразнете и изплакнете обилно резервоара за вода. 

2. Напълнете резервоара за вода с прясна вода до индикацията за нивото на 

CALC CLEAN и включете машината отново. Машината ще се нагрее и ще 

извърши автоматичен цикъл на изплакване. 

3. Преди да приготвите напитки, извършете цикъл на ръчно изплакване. За да 

извършите цикъл на ръчно изплакване, първо изсипете половин резервоар 



за вода с гореща вода и след това сварете 2 чаши предварително смляно 

кафе, без да добавяте смляно кафе. 

 
Забележка: Ако процедурата за премахване на котлен камък не е завършена, 

машината ще изисква друга процедура за отстраняване на котлен камък 

възможно най -скоро. 

Предупредителни икони и кодове за грешки 

Значение на предупредителните икони 

 Напълнете резервоара за вода с прясна вода до обозначението за 

ниво MAX. 

 Бункерът за зърна е празен. Поставете ново кафе на зърна в 

контейнера за зърна. 

 Блокът за приготвяне не е поставен или не е поставен правилно. 

Поставете блока за приготвяне и се уверете, че е щракнал на място. 

 Контейнерът за утайка от кафе е пълен. Уверете се, че машината е 

включена. След това извадете и изпразнете контейнера за смляно кафе. 

 Машината трябва да напълни водния кръг с вода. Уверете се, че има 

вода в резервоара за вода и натиснете бутона старт/стоп, за да стартирате. 

 Затворете сервизната врата. 

 Вътрешният капучинатор не е поставен или не е поставен правилно 

и/или вратата на чучура е отворена. Уверете се, че дупките в капучинатора са 

подравнени с тръбите в машината, преди да натиснете вътрешния 

капучинатор нагоре на място. След това затворете вратичката на чучура. 

 Контейнерът за утайка от кафе не е на мястото си. Поставете обратно 

контейнера за утайка от кафе. 

Значение на кодовете за грешки 

По -долу ще намерите списък с кодовете на грешки, показващи проблеми, 

които можете да разрешите сами. Видео инструкциите са достъпни 



на www.saeco.com/care. Ако се появи друг код за грешка, моля, свържете се с 

Центъра за обслужване на потребители на Philips във вашата страна. За 

подробности за контакт вижте гаранционния лист. 

Код 

на гр

ешка 

Проблем Възможно решение 

01 Фунията за кафе е запушена. 

Изключете машината и я изключете 

от контакта. Извадете блока за приго

твяне. 

След това отворете капака на отделе

нието за предварително смляно кафе 

и поставете дръжката на лъжицата. Д

вижете дръжката нагоре и надолу, д

окато запушеното смляно кафе падн

е надолу (фиг. 27). Посетете www.saec

o.com/care за подробни видео инстр

укции. 

03 
Групата за варене е замърсена 

или не е добре намазана. 

Изключете машината с главния прев

ключвател. Изплакнете блока за приг

отвяне с прясна вода, оставете го да 

изсъхне на въздух и след това го сма

жете. Консултирайте се с глава „Почи

стване на блока за приготвяне“ или п

осетете www.saeco.com/care за подро

бни видео инструкции. След това вкл

ючете машината отново. 

04 
Групата за приготвяне не е по

зиционирана правилно. 

Изключете машината с главния прек

ъсвач. Извадете блока за приготвяне 

и го поставете отново. Уверете се, че 

блокът за приготвяне е в правилната 

позиция, преди да го поставите. Конс

ултирайте се с глава „Бравене с блок

а за приготвяне“ или посетете www.s

aeco.com/care за подробни видео ин

струкции. След това включете машин

ата отново. 
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05 Във водния кръг има въздух. 

Рестартирайте машината, като я изкл

ючите и включите отново с главния 

прекъсвач. Ако това работи, налейте 

2-3 чаши гореща вода. Отстранете ко

тления камък от машината, ако не ст

е го правили за по-дълъг период от 

време. 

 

Филтърът AquaClean не е подг

отвен 

правилно преди инсталиранет

о или е 

запушен. 

Отстранете филтъра AquaClean и опи

тайте отново да приготвите кафе. Ак

о това работи, уверете се, че филтър

ът AquaClean е подготвен правилно, 

преди да го поставите обратно (вижт

е „Подготовка на филтъра AquaClean 

за активиране“). Поставете филтъра 

AquaClean обратно в резервоара за 

вода. Ако това все още не работи, фи

лтърът може да е 

запушена и трябва да се смени. 

14 Машината е прегряла. 
Изключете машината и я включете о

тново след 30 минути. 

Поръчка на аксесоари 

За почистване и отстраняване на котлен камък на машината използвайте 

само продуктите за поддръжка на Philips. Тези продукти могат да бъдат 

закупени от вашия местен търговец на дребно, от оторизираните сервизни 

центрове или онлайн на адрес www.saeco.com/care. За да намерите пълен 

списък с резервни части онлайн, въведете номера на модела на вашата 

машина. Можете да намерите номера на модела от вътрешната страна на 

сервизната врата. Продукти за поддръжка и номера на типове: 

– Разтвор за премахване на котлен камък CA6700 

– Филтър AquaClean CA6903 

– Смазка за варилна група HD5061 

– Таблетки за отстраняване на масло от кафе CA6704 

– Устройство за почистване на млечна верига CA6705 

– Комплект за поддръжка CA6707 

Отстраняване на неизправности 

Тази глава обобщава най -често срещаните проблеми, които бихте могли да 

срещнете с машината. Видеоклипове за поддръжка и пълен списък с често 

http://www.saeco.com/care


задавани въпроси са на разположение на www.saeco.com/care. Ако не можете 

да разрешите проблема, свържете се с Центъра за обслужване на 

потребители във вашата страна. За подробности за контакт вижте 

гаранционния лист. 

проблем причина Решение 

Тавата за капко

во напълване с

е напълва бърз

о. 

Това е нормално. Машинат

а използва вода за изплакв

ане на вътрешната верига 

и блока за приготвяне. Час

т вода тече през вътрешнат

а система директно в тават

а за отцеждане. 

Изпразвайте ваничката за отце

ждане всеки ден или веднага щ

ом червеният индикатор „тават

а за отцеждане е пълна“ изскоч

и през ваничката за отцеждане 

(фиг. 26). 

Поставете чаша под накрайник

а за дозиране 

за събиране на вода за изплакв

ане. 

Машината е в 

DEMO 

режим. 

Натиснали сте бутона за ре

жим на готовност за повеч

е от 8 секунди. 

Изключете машината и след то

ва я включете отново с главния 

превключвател на гърба на ма

шината. 

Иконата „конте

йнерът за утай

ка от кафе е пъ

лен“ остава по

казана. 

Изпразнихте контейнера за 

утайка от кафе, докато маш

ината беше изключена. 

Винаги изпразвайте контейнера 

за утайка от кафе, докато маши

ната е включена 

На. Ако изпразните утайката от 

кафе 

контейнер, когато машината е в

ключена 

изключен, броячът на цикъла н

а кафе не се нулира. 

 

Върнахте контейнера за ута

йка от кафе твърде бързо. 

Не поставяйте обратно контейн

ера за утайка от кафе, докато ек

ранът не ви подкани да го върн

ете. 

Иконата „конте

йнерът за утай

ка от кафе е пъ

Машината не е нулирала б

рояча последния път, когат

о сте изпразнили утайката 

Винаги изчаквайте прибл. 5 сек

унди, когато поставите обратно 

контейнера за утайка от кафе. П
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лен“ се показв

а, въпреки че к

онтейнерът не 

е пълен. 

от кафе 

контейнер. 

о този начин броячът за утайка 

от кафе ще бъде нулиран. 

  

Винаги изпразвайте контейнера 

за утайка от кафе, докато маши

ната е включена 

На. Ако изпразните утайката от 

кафе 

контейнер, когато машината е в

ключена 

изключен, броячът за утайка от 

кафе няма да се нулира. 

Не мога да пре

махна блока за 

приготвяне. 

Групата за приготвяне не е 

в правилната позиция. 

Нулирайте машината по следни

я начин: 

поставете обратно ваничката за 

отцеждане и контейнера за ута

йка от кафе. След това затворет

е сервизната вратичка и изклю

чете машината и я включете от

ново. Опитайте отново да прем

ахнете блока за приготвяне. 

 

Не сте извадили контейнер

а за утайка от кафе. 

Извадете контейнера за утайка 

от кафе 

преди да премахнете блока за 

приготвяне. 

Не мога да вмъ

кна групата за 

варене. 

Групата за приготвяне не е 

в правилната позиция. 

Нулирайте машината по следни

я начин: 

поставете обратно ваничката за 

отцеждане и кафето 

контейнер за утайка. Оставете б

лока за приготвяне навън. Затв

орете сервизната вратичка и вк

лючете и изключете машината. 

След това поставете блока за п

риготвяне в правилната позици



я и го поставете отново в маши

ната (вижте Повторно поставян

е на блока за приготвяне). 

Кафето е водн

о. 

Групата за приготвяне е мр

ъсна или трябва да се смаж

е. 

Почистете и смажете блока за п

риготвяне. 

 

Мелницата е настроена на 

твърде груба настройка. 

Настройте мелницата на по -фи

на (долна) настройка. 

 

Настройките за кафе са кор

игирани. 

Изберете вашата напитка за ка

фе и регулирайте 

настройки за по-силно кафе. 

 

Машината извършва своят

а процедура за самонастро

йване след промяна в наст

ройките на мелницата или 

видовете зърна. 

Сварете няколко чаши кафе. 

Кафето не е до

статъчно горе

що. 

Чашите, които използвате, 

са студени. 

Загрейте предварително чашит

е, като ги изплакнете с 

топла вода. 

 

Температурата е настроена 

твърде ниско. Проверете н

астройките на менюто. 

Задайте температурата на „висо

ка“ в менюто. 

 
Добавихте мляко. 

Независимо дали млякото, коет

о добавяте, е топло или студен

о, то винаги намалява до извест

на степен температурата на каф

ето. 

Кафето не изли

за или кафето 

излиза бавно. 

Филтърът AquaClean не е п

одготвен правилно за монт

аж или е запушен. 

Извадете филтъра AquaClean и 

опитайте 

сварете кафе отново. Ако това 

работи, направете 

уверете се, че филтърът AquaCl

ean е подготвен 



правилно, преди да го поставит

е обратно. място 

обратно подготвения филтър. А

ко това все още е така 

не работи, филтърът може да е 

запушен 

и трябва да бъде заменен. 

 

Мелницата е настроена на 

прекалено фина настройка. 

Настройте мелницата на по -гр

уба (по -висока) настройка. 

 

Групата за приготвяне е мр

ъсна. 
Почистете блока за приготвяне. 

 

Устройството за подаване 

на кафе е замърсено. 

Почистете чучура за подаване 

на кафе и 

дупките му с игла. 

 

Веригата на машината е бл

окирана от варовик. 

Почистете машината от котлен

ия камък. 

Млякото не се 

разпенва. 

Вътрешният капучинатор е 

замърсен или не е поставе

н правилно. 

Почистете вътрешния капучина

тор и се уверете, че сте го пост

авили и поставили правилно (в

ижте „Почистване на вътрешни

я капучинатор под крана“). 

 

Видът на използваното мля

ко не е подходящ за разпе

нване. 

Различните видове мляко водят 

до различни 

количества пяна и различна пя

на 

качества. Тествахме следните в

идове мляко, които доказаха, ч

е осигуряват добър резултат пр

и млечна пяна: полуобезмаслен

о или пълномаслено краве мля

ко, соево мляко и мляко без ла

ктоза. 

Млякото се пр

ъска. 

Млякото, което използвате, 

не е достатъчно студено. 

Уверете се, че използвате студе

но мляко, идващо директно от 



хладилника. 

 

Гъвкавата тръба за мляко н

е е свързана правилно. 

Отворете вратата на подаванет

о на кафе 

чучур (фиг. 8) и проверете дали 

е гъвкав 

тръбата за мляко е напълно свъ

рзана с cappuccinatore (фиг. 9). 

Имайте предвид, че 

cappuccinatore и тръбички за м

ляко могат да бъдат 

горещ. Оставете капучинатора 

и тръбичките да изстинат, пред

и да ги докоснете. 

 

Епруветките за капучинато

р и мляко не са чисти. 

Извадете и разглобете вътрешн

остта 

cappuccinatore (вижте „Почиств

ане на вътрешния cappuccinato

re под чешмата“). Изплакнете в

сички части под течаща вода. З

а цялостно почистване използв

айте препарата за почистване н

а млечната верига Philips и изв

ършете ДЪЛБОКО 

Процедура MILK CLEAN чрез по

чистване 

( ) меню. Имайте предвид, ч

е ако частите имат 

са почистени в съдомиялна ма

шина, те 

може да са се запушили от хра

на 

частици или остатъци от почист

ващ препарат. Визуално 

препоръчва се и проверка дал

и не са запушени. 

  
Съветваме ви да изпълнявате п



рограмата HygieSteam всеки де

н: 1) Натиснете „Почистване“.

' на контролния панел. 2) И

зберете „HygieSteam“. 3) Натисн

ете бутона за стартиране, за да 

стартирате процеса, след което 

потвърдете всички стъпки на д

исплея. 

 

Тръбите за мляко са запуш

ени. 

Винаги съхранявайте контейне

ра за мляко без 

тръбичките за мляко в хладилн

ика. 

Остатъците от мляко могат да с

е натрупат вътре 

тръбите за мляко и блокирайте 

потока на млякото, преминава

щ през тръбите. Изплакнете мл

ечните тръби преди съхранени

е. 

Изглежда, че м

ашината 

изтича. 

Машината използва вода з

а изплакване на вътрешнат

а верига и блока за пригот

вяне. През вътрешната сист

ема тече малко вода 

директно в ваничката за от

цеждане. 

Изпразвайте тавата за капене в

секи ден или като 

веднага щом изскочи индикато

рът „тавата за капене е пълна“. 

нагоре през капака на ваничкат

а за отцеждане (фиг. 26). 

Поставете чаша под накрайник

а за дозиране 

за събиране на вода за изплакв

ане. 

 

Тавата за отцеждане е твър

де пълна и е преляла, коет

о изглежда, че машината те

че. 

Изпразвайте тавата за капене в

секи ден или като 

веднага щом изскочи индикато

рът „тавата за капене е пълна“. 

нагоре през капака на ваничкат

а за отцеждане (фиг. 26). 

Поставете чаша под накрайник



а за дозиране 

за събиране на вода за изплакв

ане. 

 

Машината не е поставена в

ърху хоризонтална повърх

ност. 

Поставете машината върху хор

изонтална повърхност, така че 

индикаторът „тавата за капки д

а е пълна“ да работи правилно. 

 Не мога да акт

ивирам филтър

а AquaClean и 

машината пита 

за отстраняван

е на котления к

амък. 

Филтърът не е сменен навр

еме, след като иконата на 

филтъра AquaClean мига и 

капацитетът спада до 0%. 

Първо отстранете котления кам

ък от вашата машина и след то

ва 

инсталирайте филтъра AquaCle

an. 

проблем причина Решение 

 

Не сте инсталирали филтъра 

AquaClean по време на първа

та инсталация, но след като с

те приготвили прибл. 25 кафе

та (на базата на чаши от 100 

мл/3 унции). Машината трябв

а да е напълно без варовик, 

преди да инсталирате филтър

а AquaClean. 

Първо премахнете котления 

камък от машината и след то

ва поставете нов филтър Aqu

aClean. След отстраняване на 

накип, броячът на филтъра с

е нулира на 0/8. Винаги потв

ърждавайте активирането на 

филтъра в менюто на машин

ата. Направете това и след см

яна на филтъра. 

Новият воден 

филтър не се п

обира. 

Опитвате се да инсталирате д

руг 

филтър от филтъра AquaClea

n. 

Само филтърът AquaClean се 

побира в машината. 

Машината изда

ва шум. 

Нормално е машината да изд

ава шум по време на употреб

а. 

Ако машината започне да из

дава различен вид шум, почи

стете блока за приготвяне и г

о смажете (вижте „Смазване 

на блока за приготвяне“). 



 

Филтърът AquaClean не е под

готвен правилно и сега в ма

шината се засмуква въздух. 

Извадете филтъра AquaClean 

от резервоара за вода. Разкл

атете филтъра за около 5 сек

унди. Потопете филтъра с гла

вата надолу в кана със студен

а вода за поне 30 секунди. Из

чакайте, докато не излязат по

вече въздушни мехурчета. По

ставете готовите 

Филтър AquaClean обратно в

ъв водния резервоар. След т

ова налейте 2-3 чаши гореща 

вода. 

Технически спецификации 

Производителят си запазва правото да подобри техническите спецификации 

на продукта. Всички предварително зададени количества са приблизителни. 

Описание Стойност 

Размер (шxxxd) 283 x 393 x 489 мм 

Тегло 10.8 – 12.2 кг 

Дължина на захранващия кабел 1200 мм 

Резервоар за вода 1.7 литра, подвижен 

Капацитет на бункера за кафе на 

зърна 
450 гр 

Капацитет на контейнера за ута

йка от кафе 
14 шайби 

Капацитет на каната за мляко 600 мл 

Регулируема височина на чучур

а 
75-148 мм 

Номинален обемtage - Номинал Вижте табелката с данни от вътрешна



на мощност - Захранване та страна на сервизната врата 
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